45 DEGREE CHAMFER CUTTER FOR 17 CALIBER - BROWNELLS 45
17 CALIBER 1/2" CHAMFER CUTTER ONLY

BROWNELLS 45 DEGREE CHAMFER CUTTER FOR 17 CALIBER A damaged or

poorly-cut muzzle can really hurt accuracy; sharp edges on revolver cylinder

chamber mouths can cause rounds to hang up going into the cylinder - a real

problem when using speedloaders. Cure both problems with this cutter.

SPECIFICATIONS: Material: Steel Length: 2-3/8" Diameter: 1/2" 45 Degrees

NOTE: SKU 080588453 - 17 Caliber 1/2" Chamber Cutter is recommended for

the following steel pilots: 080686208 - Steel Pilot For .17 CF Muzzle (.165")
080686209 - Steel Pilot For .17 HMR Muzzle (.166") 080686210 - Steel Pilot For  jjjjjjisiasssm:
.17 High Std./HM2 Muzzle (.167") 080686207 - Steel Pilot For .177 Airgun

Muzzle (.173") Available options: 080588453,080588454,080588625

Attributes

e Name: BROWNELLS 45 17 CALIBER 1/2" CHAMFER CUTTER ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080588453

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806017245

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur 45° Chamfer Cutters

Einfuhrung

Danke, dass du die 45° Chamfer Cutters von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Genauigkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es ein sauberes und prazises Entgraten des
Mundungsbereichs und der Zylinderkammern gewahrleistet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Cutters sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Cutters.

Halte den Cutter aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

Uberprife den Cutter vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Cutter nur fUr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den Cutter nicht, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten. Der Cutter ist mit scharfen Klingen ausgestattet, die Verletzungen
verursachen kénnen.

¢ Sichere das Werkstuck immer ordnungsgemaR, bevor du den Cutter verwendest, um Bewegungen zu
verhindern.

¢ Wende beim Gebrauch des Cutters keine UbermaRige Kraft an; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.

¢ Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Cutter verfangen kénnten.

¢ Bewahre den Cutter nach der Verwendung an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des Cutters und einer stabilen
Arbeitsflache.

2. Installation:

o Falls zutreffend, befestige den Cutter an einem kompatiblen Bohrer oder Werkzeug gemaR den
Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass der Cutter sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Positioniere den Cutter in einem 45° Winkel zum Werkstick.

o Beginne mit dem Schneiden bei langsamer Geschwindigkeit und erhdhe diese bei Bedarf fur
bessere Kontrolle.

o Uberpriife haufig den Fortschritt, um ein gleichméaRiges Entgraten sicherzustellen.

o Reinige den Cutter nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Cutter gemaR den értlichen Vorschriften flir gefahrliche Materialien.
e Wenn der Cutter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass
andere nicht verletzt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung der 45° Chamfer Cutters konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass
du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der
Verwendung der 45° Chamfer Cutters gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und fur
die Wahl unseres Produkts.



Safety Instructions for 45° Chamfer Cutters

Introduction

Thank you for choosing the 45° Chamfer Cutters by Brownells. This product is designed to enhance the accuracy
of your firearm by ensuring clean and precise chamfering of the muzzle and cylinder chambers. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the cutter.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the cutter.

Keep the cutter out of reach of children and inexperienced users.

Inspect the cutter before each use for any signs of damage or wear.

Use the cutter only for its intended purpose as specified in this guide.

Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not use the cutter if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Be cautious of sharp edges. The cutter is designed with sharp blades that can cause injury.
Always secure the workpiece properly before using the cutter to prevent movement.

Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that can get caught in the cutter.

Store the cutter in a safe place after use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work area is welllit and free from distractions.
o Gather all necessary tools and materials, including the cutter and a secure workbench.

2. Installation:

o If applicable, attach the cutter to a compatible drill or tool following the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the cutter is securely fastened and properly aligned to avoid accidents.

3. Usage:

o Position the cutter at a 45° angle to the workpiece.

o Begin cutting at a slow speed, gradually increasing as needed for better control.
o Frequently check the progress to ensure even chamfering.

o After use, clean the cutter with a soft cloth to remove any debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ If the cutter is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents injury to
others.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 45° Chamfer Cutters, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. Ensure that you have your product details on hand for
efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the 45°
Chamfer Cutters. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Instrucciones de Seguridad para Cortadores de
Chaflan a 45°

Introduccion

Gracias por elegir los Cortadores de Chaflan a 45° de Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar la
precision de tu arma de fuego asegurando un chaflan limpio y preciso en la boca y las cdmaras del cilindro. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
cortador.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar el cortador.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de usuarios inexpertos.

Inspecciona el cortador antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el cortador solo para el propésito previsto segun se especifica en esta guia.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

No uses el cortador si estds cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ten cuidado con los bordes afilados. El cortador estd disefiado con cuchillas afiladas que pueden causar
lesiones.

¢ Siempre sujeta la pieza de trabajo correctamente antes de usar el cortador para evitar movimientos.
No apliques fuerza excesiva al usar el cortador; deja que la herramienta haga el trabajo.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el cortador.

Guarda el cortador en un lugar seguro después de usarlo para prevenir el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
o Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el cortador y un banco de
trabajo seguro.

2. Instalacion:

o Si es aplicable, conecta el cortador a un taladro o herramienta compatible siguiendo las
instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el cortador esté bien fijado y alineado correctamente para evitar accidentes.

3. Uso:

[¢]

Coloca el cortador en un angulo de 45° con respecto a la pieza de trabajo.

Comienza a cortar a baja velocidad, aumentando gradualmente segln sea necesario para un mejor
control.

Revisa frecuentemente el progreso para asegurar un chaflan uniforme.

Después de usar, limpia el cortador con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.

[¢]

o

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.
 Si el cortador estd dafiado o ya no es utilizable, aseglrate de desecharlo de una manera que prevenga
lesiones a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Cortadores de Chaflan a 45°, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto. Asegurate de tener los detalles de tu
producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar los
Cortadores de Chaflan a 45°. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Instructions de Sécurité pour les Fraises
Chanfreinage a 45°

Introduction

Merci d'avoir choisi les Fraises Chanfreinage a 45° de Brownells. Ce produit est concu pour améliorer la
précision de votre arme a feu en garantissant un chanfreinage propre et précis de la bouche et des chambres
du cylindre. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation slre et
efficace de la fraise.

Directives Générales de Sécurité

e Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de la fraise.

¢ Gardez la fraise hors de portée des enfants et des utilisateurs inexpérimentés.

¢ Inspectez la fraise avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

o Utilisez la fraise uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

e Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour prévenir les accidents.

e Ne pas utiliser la fraise si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Faites attention aux bords tranchants. La fraise est concue avec des lames tranchantes qui peuvent
causer des blessures.

» Fixez toujours correctement la piece a travailler avant d'utiliser la fraise pour éviter tout mouvement.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la fraise ; laissez I'outil faire le travail.

e Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la fraise.

e Rangez la fraise dans un endroit s(r aprés utilisation pour prévenir tout acces non autorisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et exempte de distractions.
o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la fraise et un établi sécurisé.

2. Installation :

o Si applicable, fixez la fraise a une perceuse ou un outil compatible en suivant les instructions du
fabricant.
o Assurezvous que la fraise est bien fixée et correctement alignée pour éviter les accidents.

3. Utilisation :

o

Positionnez la fraise a un angle de 45° par rapport a la piece a travailler.

o Commencez a couper a une vitesse lente, en augmentant progressivement si nécessaire pour un
meilleur contréle.

Vérifiez fréquemment les progres pour assurer un chanfreinage uniforme.

Apres utilisation, nettoyez la fraise avec un chiffon doux pour enlever les débris.

[¢]

o



Instructions d'Elimination

e Eliminez la fraise conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
 Sila fraise est endommagée ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'elle est éliminée d'une maniére qui
empéche les blessures aux autres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Fraises Chanfreinage a 45°, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les
détails de votre produit a portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation
des Fraises Chanfreinage a 45°. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per i Cutter a Smussatura
di 45°

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cutter a Smussatura di 45° di Brownells. Questo prodotto & progettato per migliorare la
precisione della tua arma da fuoco garantendo una smussatura pulita e precisa della bocca e delle camere del
cilindro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi il cutter.

Tieni il cutter fuori dalla portata di bambini e utenti inesperti.

Ispeziona il cutter prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza il cutter solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Non utilizzare il cutter se sei stanco o sotto l'influenza di droghe o alcol.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Fai attenzione ai bordi affilati. Il cutter & progettato con lame affilate che possono causare infortuni.
Assicurati sempre che il pezzo da lavorare sia fissato correttamente prima di utilizzare il cutter per
prevenire movimenti.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del cutter; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che possono impigliarsi nel cutter.

Conserva il cutter in un luogo sicuro dopo I'uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il cutter e un banco di lavoro sicuro.

2. Installazione:

o Se applicabile, attacca il cutter a un trapano o strumento compatibile sequendo le istruzioni del
produttore.
o Assicurati che il cutter sia fissato saldamente e correttamente allineato per evitare incidenti.

3. Uso:

o

Posiziona il cutter a un angolo di 45° rispetto al pezzo da lavorare.

Inizia a tagliare a bassa velocita, aumentando gradualmente la velocita se necessario per un
migliore controllo.

Controlla frequentemente i progressi per garantire una smussatura uniforme.

Dopo I'uso, pulisci il cutter con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.

[¢]

[¢]

o



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
e Se il cutter e danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire infortuni a
terzi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso dei Cutter a Smussatura di 45°, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto. Assicurati di avere
a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dei Cutter
a Smussatura di 45°. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Narzedzi do
Wygtadzania Krawedzi 45°

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzi do wygtadzania krawedzi 45° firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ celnos¢ Twojej broni poprzez zapewnienie czystego i precyzyjnego wygtadzania wylotu i komér
bebna. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzycie narzedzia.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania narzedzia.

e Trzymad narzedzie poza zasiegiem dzieci i niedoswiadczonych uzytkownikéw.

e Sprawdzi¢ narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

e Uzywad narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukgcji.

¢ Upewnic sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie uzywad narzedzia, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zachowad ostroznos¢ przy ostrych krawedziach. Narzedzie ma ostre ostrza, ktére moga spowodowad
obrazenia.

e Zawsze prawidtowo zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot przed uzyciem narzedzia, aby zapobiec jego
ruchom.

¢ Nie stosowa¢ nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia; pozwdl narzedziu wykonaé swojq prace.

¢ Unika¢ noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga utkna¢ w narzedziu.

® Po uzyciu przechowywa¢ narzedzie w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1. Przygotowanie:

o Upewnic sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.
o Zgromadzi¢ wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym narzedzie i stabilny stét roboczy.

2. Instalacja:

o Jesli to konieczne, przymocowad narzedzie do kompatybilnego wiertarki lub narzedzia zgodnie z
instrukcjami producenta.

o Upewnic sie, ze narzedzie jest mocno przymocowane i prawidtowo wyréwnane, aby unikngé
wypadkow.

3. Uzycie:

[¢]

Ustawi¢ narzedzie pod katem 45° do obrabianego przedmiotu.

o Rozpoczg¢ ciecie przy niskiej predkosci, stopniowo zwiekszajac jg w razie potrzeby dla lepszej
kontroli.

Czesto sprawdzad postep, aby zapewni¢ réwnomierne wygtadzanie.

o Po uzyciu oczysci¢ narzedzie za pomocg miekkiej szmatki, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.

[¢]



Instrukcje Utylizacji

o Utylizowa¢ narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, upewni¢ sie, ze jest usuwane w sposéb, ktéry
zapobiega obrazeniom innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia narzedzi do wygtadzania krawedzi 45°,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.
Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac efektywng pomoc.

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji bezpieczenstwa mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z narzedzi do wygtadzania krawedzi 45°. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa i wybdr naszego produktu.



Turvaohjeet 45° Chamfer Cuttereille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 45° Chamfer Cutters tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
tarkkuutta varmistamalla puhdas ja tarkka viisteen leikkaaminen piipun ja sylinterin kammiovaleissa. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi leikkurin turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat,
kayttaessasi leikkuria.

Pida leikkuri lasten ja kokemattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista leikkuri ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kayta leikkuria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa ohjeessa on maaritelty.
Varmista, etta tydskentelytilasi on siisti ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 kayta leikkuria, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Ole varovainen teravien reunojen kanssa. Leikkurissa on teravat terat, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Varmista, etta tydosa on kunnolla kiinnitetty ennen leikkurin kayttdéa liikkuvuuden estamiseksi.

Al3 kayta liiallista voimaa leikkurin kanssa; anna tydkalun tehda tyo.

Valta 10ysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat tarttua leikkuriin.

Sailyta leikkuri turvallisessa paikassa kayton jalkeen estaaksesi luvattoman paasyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydalue on hyvin valaistu ja hairiétekijoista vapaa.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien leikkuri ja turvallinen ty6pdyta.

2. Asennus:

o Jos sovellettavissa, kiinnita leikkuri yhteensopivaan porakoneeseen tai ty6kaluun valmistajan
ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ja oikein kohdistettu onnettomuuksien valttamiseksi.

3. Kaytto:

o Aseta leikkuri 45° kulmaan tydosaan.

o Aloita leikkaaminen hitaalla nopeudella ja lisaa tarvittaessa nopeutta paremman hallinnan
saavuttamiseksi.

o Tarkista edistymista saanndllisesti varmistaaksesi tasaisen viisteen.

o Kaytdn jalkeen puhdista leikkuri pehmealla liinalla, jotta kaikki roskat poistuvat.

Havitysohjeet
¢ Havita leikkuri paikallisten vaarallisten materiaalien saantdjen mukaisesti.

¢ Jos leikkuri on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, varmista, ettd se havitetdan tavalla, joka estaa
muiden loukkaantumisen.



Lisatietojen Yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 45° Chamfer Cutters tuotteen kaytdsta, viittaa tuotepakkauksen
mukana olevaan valmistajan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotedetaljit kasilla tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi 45° Chamfer
Cuttereita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



Sakerhetsanvisningar for 45° Chamfer Cutters

Introduktion

Tack for att du valt 45° Chamfer Cutters fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att férbattra
noggrannheten hos ditt vapen genom att sakerstalla en ren och precis fasning av mynningen och
cylindermynningarna. Vanligen las denna sakerhetsanvisningsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av cutter.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander cutter.

Hall cutter utom rackhall fér barn och oerfarna anvandare.

Inspektera cutter fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand cutter endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Se till att din arbetsplats ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Anvéand inte cutter om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Var forsiktig med vassa kanter. Cutter ar utformad med skarpa blad som kan orsaka skador.
Sakra alltid arbetsstycket ordentligt innan du anvander cutter for att férhindra rorelse.
Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander cutter; |3t verktyget géra jobbet.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i cutter.

e Forvara cutter pa en saker plats efter anvandning for att forhindra obehérig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran distraktioner.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive cutter och en saker arbetsbank.

2. Installation:

o Om tillampligt, fast cutter pa en kompatibel borr eller verktyg enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att cutter ar ordentligt fastsatt och korrekt justerad fér att undvika olyckor.

3. Anvandning:

o Placera cutter i en 45° vinkel mot arbetsstycket.

o Borja skara i 1ag hastighet och 6ka gradvis vid behov for battre kontroll.
o Kontrollera ofta framstegen for att sakerstalla jamn fasning.

o Efter anvandning, rengdr cutter med en mjuk trasa for att ta bort skrap.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera cutter i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Om cutter ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som foérhindrar skada
pa andra.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av 45° Chamfer Cutters, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen. Se till att du har dina produktuppgifter till
hands for effektiv hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander 45° Chamfer Cutters. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro 45° frézky pro srazeni
hlavni

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 45° frézky pro srazeni hlavni od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen
tak, aby zvySoval presnost vaseho palného zbrané tim, Ze zajisti Cisté a presné srazeni Usti a komor valce.
Prosim, peclivé si prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
frézky.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani frézky.

Drzte frézku mimo dosah déti a nezkusenych uzivatelQ.

Pred kazdym pouzitim frézku zkontrolujte na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte frézku pouze pro jeji zamysleny ucel, jak je uvedeno v této prirucce.

Zajistéte, aby vaSe pracovni prostor byl Cisty a uspofddany, aby se predesSlo nehodam.

* Nepouzivejte frézku, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Budte opatrni na ostré hrany. Frézka je navrzena s ostrymi cepelemi, které mohou zplsobit zranéni.
Vzdy radné zajistéte pracovni kus pred pouzitim frézky, aby se zabranilo pohybu.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani frézky; nechte nastroj vykonat praci.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve frézce.

Po pouziti ulozte frézku na bezpecné misto, aby se zabranilo neoprdvnénému pristupu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobre osvétleny a bez rusivych vlivQ.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy, v€etné frézky a stabilniho pracovniho stolu.

2. Instalace:

o Pokud je to relevantni, pripevnéte frézku k kompatibilnimu vrtaku nebo nastroji podle pokynl
vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je frézka pevné pfipevnéna a spravné zarovnana, aby se predeslo nehodam.

3. Pouziti:

o Umistéte frézku pod Uhlem 45° k pracovnimu kusu.

o ZacCnéte Fezat pomalu, postupné zvysujte rychlost podle potreby pro lepsi kontrolu.
o Pravidelné kontrolujte pokrok, abyste zajistili rovnomérné srézeni.

o Po pouziti vycistéte frézku mékkym hadrikem, abyste odstranili veskeré necistoty.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte frézku v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecnych materialech.
¢ Pokud je frézka poskozena nebo jiz nepouzitelnd, zajistéte, aby byla zlikvidovana zplsobem, ktery zabrani
zranéni ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani 45° frézek pro srazeni hlavni se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu. Ujistéte se, Ze mate po ruce detaily produktu pro efektivni
pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zaZitek pri pouZzivani 45°
frézek pro srazeni hlavni. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.
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